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PIECE 

QUI A OBTENU VACCE&SIZ 

au jugement de l'Académie Françoife 
en 177p. 

Par m. de Mvrville, 



Vous ièul pouvez partel dignement de vous-même. 

UMSttADMfCluilU I, 



A P Â R 1 S, 

Ch« Demokville, Imprimeur Libraire de l'Académie 
Fiaaçoire, rue S. Severin, aux Armes de Dombes. 
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'•'■■ • -AM-O^NS-IEUR • 

" D'ALEMBERT, 

^ Secrétaire perpétuel de l'Académie Françoife , 
, Membre de l'Académie des Sciences , 6cc. 
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J E fuis JUr d'être applaudi de tome f Europe 
-Lettrée en voua dédiant cet Ouvrage. Vous avë^ été 
'trente, ans l'ami du grand Hômnte ^ue je. chante ; 
& lorfque la mort l'afurpris du milieu des triom- 
rphes que Id Nation lui décernoit, lorfque la-dou^ 
leur publique' ne fe mamfeft'oii 'encore que pardes 
.larmes, dans ce jfilence uniykrfht vous àve^ ekvt 
ta voix: Vous ai'ei devancé là' jùfFice des Sgeé-, 
cette jùjiici qui s'éloigne dfânatrenient des tombes 
récentes, pour ne s'affeoir-y^ue^fur. ceUes. ok le 
tems a empreint fes pas'/ 'cette jajtice que la Vérité 
trouve toujours trop lente, mais que l'Envie m 
trouvif jamais a([c{ tardive ; vous avt{ propofé 
^o^i£:d kl immire de M, de Voltaire les 



tributs de notre Toéjie ; vous ave:^ mime voutfi 
enrichir la couronne Hé celui qui Je chanterait 
le plus 4igmment. Un autre Ta méritée ^^cette cou-^ 
ronne'J II me prives en me cachant f^n, nom ^ 
du plaijir que je goûterois à embiaffjer. mon 
vainqueur j & peut-être un ami. Mais fi je ne puis 
fixer encore les yeux fur le triomphateur, je puis 
du moins rendre un hommage public à l^ Homme de 
Lettres qui a le premier acquitté la dette de la 
Nation y fi^ tandis que des François dé [avoues de 
toute notre Littérature j ou du moins de celle 
dont notre Patrie s^ honore j ont recours aux Prejfcs 
étroMgèresj & veulent ternir la gloire dontfe couvre 
tous les jours f Auteur de la Préface de rEncyclo- 
pédie, moi qui ne. fuis point blejféj, comme eux ^ 
de réclat du mérite vivant ^ je me rends rinterprète^ 
de tous ceux qui cultivent noblement le plus noble 
des Arts: &je vous prie d'être perfuadé des fin* 
timens d'efiime & d^admiratio» que confirvera 
toute Ja vie poyr vo^s, celui qui a l* honneur d'itrcj, 

MONSIEUR^ 






obéiûam Serviteur» 

Andrjê de Murville. 
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1 01 , dont refprit heureux, faos déclin, fan? foiblefl^ 
N'avoir point eu d'enfance, & n'eut point de vieillefle^ 
Ogrand Homme, ôVoluire, alors que vecs lesAits 
Pour la première fois tu tournas tes regards , 
Leur flambeau pâliflbit, leur gloire étoit ternie. 
Ces Favoris nombreux du Dieu de rHarmonie, 
Qui du Roi, qu'ils cbantoient, partageant la fplentleur» 
Des pompes du génie entouroient la grandeur, 
Avoient tons dans la tombe accompagné leur Maître; 
La France étoit en deuil; tu nais, ils vont lenaitre. 
Ce que n'ont point ofé ces célèbres Rivaux , 
Tu l'ôfes; le fuccès couronne tes travaux: 
François, & nous aufli, nous aurons un Virgile ! 
Ttt maccfaehi? du moins vers un.^ut plus utile: 
A* 



Ce Roî qui (ut combattre , & conquérir la paî« ^ 
Nçns paroîtra.plus grand fous tfis pinceaux plus vrais t 
Et tu réuniras dans ce fublime Ouvrage ; 
Les tableaux du Poëte^ & les leçons du Sage« 

Mais ce rang, où le TaflTe ayant toi fut monter^ 

Ce rang eft-il le terme où tu dois t'arrêter ? 

Non fans dçujie » &» des Chants que formera VoltairSi 

Nous verrofts chaque Mufe à fpn tour tributaire. 

Des fiers Républicains les farouches vertus 

Renaîtront fur la Scène, à la voix de Brutus. 

Et vous. Sexe enchanteur^ dont les yeux pleins de charjne^^ 

S'embellifTent encore en répandant des larmes , 

iVous qui, dans ces tableaux au Théâtre étalés^ 

■Aimez à retrotiver les feux dont vous brûlez , 

Qui n'oublîrez jamais cette langue divine 

Que l'Amour vous parloit dans les vers de Racinej^ 

Il n'a point de fon ftyle emporté les fecrets» 

Ce Chantre harmonieux qu'honorent vos regrets; 

A votre ame , à vos fens il va parler encore : 

Entendez Orofihane, & Vendôme , & Zaraore; 

Et fî rillufion qui créa leurs malheurs 

Vous arrache à la fois des foupirs & des pleurs , 

Avouez que des vers Téloquente magie 

N'a jamais peint l'Amour avec plus d'énergie > 

Et que k' Tragédie, agrandiffant fôn art, - 

N'a jamais plus avant enfoncé fon poignard. 

Mais ks pleurs de l'Amour inft^uiron^iIs la Terre?., 

Tu leur imprimci'as in plus grand caxaâère* 



19 ) 
.Tu feras cpfltraftejr aux yeux des Speàatèurs 

Leir honiines^ les climats, les cultes, & les moeurs^ 

Et Melpomèné enfin , qui fe traîooit fans ceffc 

Au milieu des tombeaux de Rome & de la Qrèce^ 

Ira vers ces climats, où des cieux plus ardens^ 

Ont noirci dlfmàël les nombreux defcepdans > 

Ujiir dans Mahomet, pour domtèr T Arabie , 

Et réloquence au glaive, & le crime au génie: 

De ces champs , où Zamore a droit de s'étonneç v 

Que le Fils d*Alvarez apprenne à pardonner» 

YengereflTe des Rois , viendra dans Bjsibylône 

Révéler les fecrets de la tombe & du Trône ; 

Et traçant les tableaux de cent Peuples divers; 

En fpeâacle aux François montrera FUnivers. 

Tu dois être par-tout où fe trouve la gloire. 
Tu corriges la Scène, & réformes l'Hiftoirc. 
Ah!' jexrois voir Clio, dont Tauftère beauté 
Brille à nos yeux fans fade, & non fans majeflé. 
Ses crayons à la main, marcher vers ta retraite, 
ce , de la vérité courageux Interprète » 
9> O toi qui dois jouir de Thonneur dangereux 
» D'éclairer les Humains 3c de les rendre heureux; 
93 Viens du Monde avec moi parcourir les Annales^ 
» Vois ces Hiftoriens^ dont les plumes vénales 
97 Ont jHacé les Nérons à côté des Titus; 
yy Qui fans enthouûafme ont parlé des vejrtus, 
»' Des malheurs fans pitié» des talçns fans eftime; 
99 Qui fans être indjignés ont ^retracé le crime; . 




C 10 ) 

» Je ne préûitû point à leurs lâches ffavausr* 

i» yièiïSj je té condiiicai dàhs des fent^r$ nouveainti 

» Ainfi que tous les lieux embralTe tous' les âge^ : 

9y Seins les Kois, les TyraniSy les Héros, & les Sageft 

9> De la Philofophie agrandis Thorifon; 

» Et de tsnt de fplendear fats briller la Raifbn, 

^ Que riea ne rende rfaoïitme à fes erreurs pteihières| 

M Rien ^è ftnSk arrêter le progrès des lumières ; 

» Et que même un Tyran fur fon trône abhorré f 

»> Qui pâlit à Fàfpeft d'an Efclave éclairé , . 

•• Au gré du Fatiyitîfiné & de Flntplérance ^ 

^ Ne puilfe à fes Sujets commander Tigporancei»; . 

Elle dit : & ces^ Rois^ fi fiers ^e leur valeur^ 

Que le Ciel n'a fait grands que pour notre malheîpr;: . i 

Ceux qui, fans diadème, obfcurément utiles. 

Ont cultivé les champs, ont repeuplé les Villes;' 

Ceux qui, fans diadème, obfcurément cruels. 

Au nom d'un Dieu de paix ont armé les Mortels; 

Le Pontife abufant de fon pouvoir fuprême. 

Ces Miniftres des Rois plus Souverains qu'eHX-même^ 

Sans égard pour les rangs, fur-tout fans préjugés^ 

Sont à ton Tribunal entendus & jugés. 

Eh ! qui pourroit te fuivre en ta coûrfe infinie ? 
Qui pourroit comme toi, fur le char d'Uranie , 
Aux deux, qu'il fait mouvoir , accompagner Nexritoti; 
Et changeant de langage , & de fphère , & de ton y 
S'élevant fans tomber, s'abaiflant avec grâce > 
Dans les bois de Tibor defcendrç avec HbiaceS , 



( " ) 

Eh! <(tiel homme en effets que celui dont là voit 
Aux chanfon$ des heuf Sœurs întérefToit les Rois; ' 
Qui fans nuire au bon goût, honneur des bons Ouvrage 
Et des Grands & du Peuple entrainoit les fuffrages; 
Infpiré par TAmour, dans fes vers immortels, 
Célébrpit lès Bduflers , les Gondrins * , les Martek** 
Tempéroit la fierté de fa Mufe hautaine ; 
Nous chàrmôit en contant, même après La Fontaine 
Et toujours naturel 9 & vrai dans fes tableaux ^ 
"Atnfi que fes' couleurs varioit fes pinceaux % 
Qui favoit être grand , fans être gigahtefqué ; 
Savoir être plaifant, fanl paroitre burtefque; 
Prou voit par la gàtté <)ui règne en fes bons mdtif 
Que Ton n*efl point mëcbant pour fe moquer des foti 
Compofoit à la fois & Nanine & Mérope; 
Et rival de Platon , de Lucrèce & de Pope, 
Chéri de Melpomène, Infpiré par Momus^ 
Au moment quil gravoit dans tous les coeurs cmUs 
Les accéns de Tancrède & ceux d'Aménaïde, 
A table^vec fîx Rois faifoit fouper Candide! 

Faut-il donc s'étonner fi, lorfqu'eh ce féfoor 
Tous mes Concîfo^'ens imploroient ton retour. 
Ce Peuple fatigtié des clameurs de fEnvie, 



^ IVladadie la Mtfifutft de Goûdrio, depuis Madame la Comtcfi 
de Tottloufi?» 

* * Madame la Conueflè de Fopc^nç Afaitel « fâmeufè par fa beauté 
foQ efpric , foa zèle pour les Ato ft Cm amid^ ooimspiic pour 1< 
Geof À LewItSf 
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Qui crut voir loin des mursi où tu reçus la vie, 

Le Pariîaffe avec toi tout entier exilé, / 

L'a cru voir avec toi tout entier rappelé? 

Hélas ! tu jouis peu de ces momens d'ivrefle i 

Le deuil va fuccéder à nos chants d'allégrefle : 

Tu meurs! Des bords du Styx, dont tu. franchis les eaux, 

Homère te conduit fous de rians berceaux, 

A ce Trône , où Virgile avoir placé Mufée '^-^ 

Et te proclame Roi du paifible Elyfée. 

3Ëlyfée! ô féjour de calme & de bonheur. 
Que l'homme vertueux trouve au fond de fon cœur: 
Que l'homme de génie attend pour récompenfe : 
Dans fes derniers momens fa dernière efpérancej 
Ç'eft-là que vous irez, Ppëtes enchanteurs , 
vous, dont tant de fois les vers confolateurs 

nt banni dé mes maux la mémoire importune; 

nt fu me rendre heureux au fein de l'inforpne i . 
ît^quî, pour vos travaux, des fièclesr.à venir 
(^'attendez que des pleurs .& qu'un doux fouvenîr ! 
^ous quittez, fans records, le banquet de la vie> 
Dû la voix du grand Être un moment vous convie j 
It tandis que le Monde un moment défolé» 
3ans fa douleur ftérile eft bientôt confolé; 
2ue même, fans pudeur ^ l'injurieufe Envie i 



t Virgile, dans VÈlyCéCj'Z mis Mufée à la %ét6 des Poëtes: ^ 

. ' 

Qttique pii Vatet, & Phœbo digna locutu 

• • • 

iiji^tnm anu Mmr#» j . . 
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^ iVeîUe eiicor fur la tombe où s'endort le Génie; ' /* 
L*homme quî vers la gloire, où tendent tous fes vœux; 
Guidé par vos confeils, s'avançoit fous vos yeux, 
Ofe d*un vil amas de Détrafteurs profanes 
Venger votre mémoire & défendre vos manes,_ 
.Ceux qui bravent PEnvie & fes vaines clameurs; 
Quî mettent le talent fous la garde des moeurs; 
T'ont payé dé leurs chants un tribut volontaire: 
Et Frédéric lui-même a célébré Voltaire, 
Aux accens du Génie ^ aux éloges des Rois, 
Je fais qu'il me fied mal d'unir ma foible voix; . ' 
Que nul Ouvrage encor, nuls vers que Ton renomme. 
Ne m'ont acquis le droit de louer un grand Homme ; 
Mais fi de bataillons nos vaifTeaux font couverts; 
Si le fceptre de Mars pèfe fur l'Univers; 
Si j'entends les clairons mêlés au bruit des armes j 
Kai-je pas quelque droit de répandre dès larmes: 
Et de dire : ce II n'eft plus ce Mortel courageux 

» Qui; plaidantfeulpourrhomme en des j#urs orageux^ 
9» Cent fois a condamné ces projeta fanguinairés : 
5> Et qui nous eût crié , N^égorgei point pos frères ^^ f 
Il n'elî plus; & tandis que, malgré nos regrets 5 
Son tombeau n'éft pas même ombragé d'un cyprès: 
Que le nom de Voltaire eft fa feule parure : 
Le deuil des Nations répare cette injure ; 
Ferney*, fur la Neva, reproduit par les Arts, 

* Sa Majeflé l'Impéracrice de RuflTc fait bâtir dans fon Parc de 
Czarsko-Selo ao Château qui imitera , autant qu'il fera pcffible» la 
4brnw de cdluf de.Feci^yr 



( 14 } 

Va de Ton doul^lf afpeft écpnner les regard$< 

Perney, retraite augufte» où fur lesborçl^du Rhône ^ 
Voi;.TAiR^ & 1q Génie avoient placé hut trônç; 
Où d'un noble travail fon coeur peu fatisfaiCt 
iVouIoit que fon repos fût encore un bienfait ; 
£t qu'auprès du talent 1 infortune appeléç 
Ne s'en retournât point feulement confolée. 
Lorfqu^autrefois Anchife, <5c le Fils de Vénus j. 
Entraînés vers les bords où régnoit Hélénus^ 
Eurent d'Êpire enfin découvert le rivage » 
Tout parut dllion leur retracer Timage ♦♦ 
Ce fpeâacle touchant renouveloit leur deuil; 
De la porte de Scée ils embraflfoient le feuil ; 
Ce noont étoit Tlda, ce ruiûeau le Scamandc^j; 
Du grand Laomédon là repofoit la cendre; 
Et les Troyens furprîs croyoîent errer eneor 
Dans ces murs fi long-temps défendus par Hedor. 
Ainfi» quand vers ces champs voiHns du char de TQuîft 
Des Voyageurs François dirigeront leur courfe» 
Ils croiront voir ce lac j dont le$ Bots toujours purs 



* Soàmnes tùmfirte édpçs^ & îrifiU dêné 
Antt urhem in Uua falfi Simœnds étd. uwt^n^ 
Lik4^At cineri Andromachc » numts^u^ voeah^ 
Heâçreum ad iumulam , viridi quêm cejpftc ia^ntm, 
Et giifnin^s^ caufam Ucrimis ^ facraverat Aras^ 

Procéda , & farvAtn Trojam , JimuUuquê magnis 
Pcrgama^ & arentem Xanthi cognomine rhum 
Agnofco^ ScéNSfUt dmpUihr Umina porta, ^ 



De rantîque Ferney baignent cncor les murs ; 

Ici, des Genevois s'étendoient les campagnes ; 

Là le Rhône, en grondant , defcendoit des montagnes; 

Ceil ici que Voltaire, en un jour folemnel» 

Ordonna de bâdr un Temple à l'Eternel ; 

Là dût être fa tombe ; & Técho folitaire 

Reteaûca du nom, du grand nom de Voltaire 

FIN. 
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